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Instrukcje instalacji wciggarki Pro Scalee

Zestaw zawiera:

» Wciggarka z podporg (model: 8856)

+ Kontroler bezprzewodowy (model: 8857)

* belka Y (dla wejscia elektrycznego)

* Kotki 3 x 6 mm (2)

* Zaciski typu Z (3)

. éruby z tbem walcowym 2,5 x 12 mm (2) (
patrz ryc. 3 na stronie 3)

+ Prowadnica kabla (patrz ryc. 4 na stronie 3)

. éruby z tbem walcowym 2,5 x 10 mm (2) (
patrz ryc. 4 na stronie 3)

Niezbedne narzedzia:

* Klucz imbusowy 1,5 mm

* Klucz imbusowy 2,0 mm

Cechy:
+ Napiecie wejsciowe: 5 - 12,6 woltéw
* Zdolnos¢ trakcyjna: 10 funtéw

Wymagania dotyczace zasilania wyciggarki:
* Zrodto zasilania bateryjnego

« Centrala elektryczna z zewnetrzng magistrala

Dotyczy czesci nr 8855

kontroler bezprzewodowy
przycisk
wybér programu

Wskaznik kanatu/

Dioda aktywnosci

Erazg(ceilsk wyjscia

Przycisk Enter
kabel

Kontroler bezprzewodowy zawiera baterie guzikowa. Zobacz
ostrzeZenia dotyczace produktu na stronie 4.*

Figa. 1

Wciggarka zderzaka

Wskaznik ledowy
Nacisnij zeby
uwolnienie
.

Figa. 2

* Elektroniczny regulator predkosci (ESC) z zewnetrznym centralnym wyjéciem elektrycznym magistrali o natezeniu 1 A
Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢, do montazu wciggarki zalecane sg nastepujgce pakiety czesci zderzaka (kazdy

sprzedawany osobno):

Nr czesci Styl zderzaka Obowiazujace modele
8866 82010-4 TRX-4® Sport niezmontowany
191 mm zestaw 82024-4 TRX-4® Sport
82034-4 TRX-4® Sport
8865 82016-4 niezmontowany zestaw
200 mm 82056-4 Land Rover® Defender®
82066-4 jednostka taktyczna
8867 82046-4 Ford® Bronco®
217 mm — N 82076-4 1979 Chevrolet® Blazer®
()
8869 9111X 1969 Chevrolet® Blazer®
227 mm — R 9112X 1972 Chevrolet® Blazer®
8868 82096-4 Mercedes® G 500®
88096-4 Mercedes® G 63®
Notatka :Aby zainstalowac ten zestaw zderzakow,
zapoznaf sie ze specjalnymi instrukciami dotgczonymi
do opakowania.

TRAXXAS.com

Akcesoryjny zderzak nie jest wymagany w
przypadku Forda® Bronco® 2021 (model
#92076-4).

Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, telefon: 972-549-3000, faks: 972-549-3011, e-mail: support@Traxxas.com
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przez prowadnice kabla.

g

nowa prowadnica linki przedniego zderzaka(patrz diagram powyzej dla
kompatybilnosci).Notatka :0bré¢ podktadke poziomo, aby przetozy¢ jg

istniejgcego przedniego zderzaka.

Zamontuj wspornik wyciggarki/wyciggarki do nowego przednie
zderzaka. Umies¢ przewdd elektryczny wciggarki w gniezdzie
zderzaka.Notatka :Uzyj kotkéw 3x6mm znajdujacych sie w
prowadnicy, jesli montujesz wyciggarke/mocowanie wyciggarki do

Zamontowac nowy przedni zderzak.
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Zamocuj nadmiar przewoddéw za pomocg lewego i prawego przedniego zacisku
przewoddw oraz pozostatych opasek Z, aby zapobiec dotykaniu czesci
m @Il lub zespoty. Podtgcz czerwone ztgcze meskie wychodzace z regulatora

predkosci do czerwonego ztgcza zenskiego wychodzacego z wyciggarki.

Jesli masz zainstalowane inne akcesorium,takich jak centrum zasilania
magistrali lub oswietlenie LED, podtgcz czerwone ztgcze meskie wychodzgce z
regulator predkosci do czerwonego tgcznika zenskiego z uprzezy

w Y wigczone, jak pokazano na ryc. 4. Podigcz pozostate czerwone
ztgcza meskie wychodzace z wigzki Y do czerwonych ztgczy zenskich

od wciggarki i innych akcesoridw.

Poprowadz przewéd zasilajgcy i uchdranteny od wciggarkie wzdtuz prawe;j
szyny ramy do przedniego mocowania amortyzatora (rys. 3). Kontynuuj
prowadzenie przewodu anteny wzdtuz prawej szyny ramy i przymocuj go do
petli na mocowaniu serwa za pomoca jednej z dotgczonych opasek typu Z.

Poprowadz linke wyciggarki do mocowania amortyzatora nad elektronicznym
regulatorem predkosci XL-5 HV (w modelu XL-5 HV czerwone ztacze jest
przeznaczone do bezposredniego napiecia wyjsciowego akumulatora; maksymalne
napiecie, jakie wciggarka moze przyja¢, to 4s LiPo).Uwaga: Pamiegtaj, aby zostawic
wystarczajgco duzo miejsca wokét ciata, aby zapobiec ocieraniu sie lub

przecinaniu przewodoéw.
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FUNKCJONOWANIE

UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA!

Ruchome czesci moga spowodowac obrazenia. Trzymaj
rece i przedmioty z dala podczas uzytkowania.

A

Podtgczanie kontrolera bezprzewodowego do wyciggarki

Notatka :Kontroler bezprzewodowy posiada dwa kanaty (1 lub 2), ktére moga by¢

wykorzystane do niezaleznej obstugi dwéch osobnych wciggarek. Kontroler

bezprzewodowy musi by¢ podtaczony do wyciggarki, aby dziatat.

Wybér programu

Pociggnij za przezroczystg wypustke na pilocie, aby podtaczy¢ baterie. 1.

Nacisnij przyciskWybér programu, a nastepnie zwolnij go, a dioda LED
aktywnosci pilota zdalnego sterowania zacznie miga¢ biezacy kanat (1 lub 2
migniecia).

2. Nacis$nij przyciskWybér programui przytrzymaj przez 4 sekundy,
aby przetaczy¢ miedzy kanatem 1 2.

Zaloguj sie

1. Nacisnij przyciskZaloguj siena wyciggarce i przytrzymaj przez 3
sekundy. Dioda LED na wyciggarce zacznie Swieci¢ na czerwono.

2. Nacisnij i zwolnij przycisk kierunkowy na kontrolerze bezprzewodowym (
wejscieLubWyjsciekabel). Dioda LED na wyciggarce wytaczy sie

wskazujg, ze wciggarka i kontroler s3 teraz podtgczone i
sprawne.

Obstuga wciggarki

1. Aby uruchomic¢ wyciggarke, nacisnij przyciskwejscielub z Wyjsciekabel
kontrolera bezprzewodowego do sterowania wysuwem wiersza.
Podczas pracy dioda LED kontrolera Swieci na czerwono.

2. Zwolnij przyciskwejscielub zWyjsciekabla na sterowniku, aby
zatrzymac wyciggarke. Automatyczny hamulec zapobiega rozwijaniu
sie wyciggarki, gdy lina jest napieta.

Funkcja zwalniania sprzegta

Wciggarka Traxxas jest wyposazona w funkcje wolnego sprzegta, ktéra

umozliwia reczne pociggniecie liny wciggarki w celu szybkiego dziatania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania sprzegta(patrz ryc. 2)jednoczesnie

ciggnac kabel na zgdang dtugos¢.Zawsze uzywaj kontrolera

bezprzewodowego do nawijania liny na szpule wyciggarki.

Tryb ochrony przed przecigzeniem

Jesli wciggarka przestanie dziata¢, a dioda LED wciggarki zacznie powoli miga¢ na

czerwono, oznacza to, ze zostata wciggnietatryb ochrony przed przecigzeniem.

Przed przystgpieniem do dalszych czynnos$ci pozwél elementom wciggarki

ostygna¢ przez kilka minut.

INSTALACJE NIESTANDARDOWE

* Do instalacji niestandardowych(Figa. 3)

Wciggarke mozna zamontowac na ptaskiej powierzchni i zabezpieczy¢ maksymalnie
czterema $rubami 2,5 x 10 mm przez spéd wciggarki. Maksymalna gteboko$¢ wkrecania w
wyciggarke wynosi 9,5 mm. Przed instalacjg zdejmij uchwyt wyciggarki i zamontuj
dotaczong Srube mocujaca 2,5x12mm CS w obudowie wciggarki.

Figa. 3

2,5X12mm

e

* Wymiana kabla wciggarki(Figa. 5)

1. Przeciagnij linke wciggarki przez otwér na szpule wciggarki zderzaka.
Zawigz wezet na koncu linki, aby przymocowac jg do szpuli. Notatka :
Linka wyciggarki jest dostepna w innych kolorach, aby dostosowa¢ wyglad
Twojego pojazdu (czes$¢ nr 8864 szara, 8864R czerwona, 8864X niebieska,
kazda sprzedawana oddzielnie).

2. Przet6z drugi koniec linki przez podktadke, a nastepnie przymocuj jg do
haka wyciggarki, jak pokazano na Rys.5.

Figa.5 hak wyciagarki

« Jesli przedni zderzak nie zawiera zintegrowanej prowadnicy kabli(Figa. 4)
Przet6z hak wyciggarki i podktadke przez dotgczong prowadnice i zamocuj jg do
wyciggarki za pomoca dostarczonego CS 2,5x10mm.

Figa. 4

s 2,5x10mm

« Instalowanie uchwytu liny wciggarki(Figa. 6)
Zamontuj dotgczone zabezpieczenie liny na haku wyciggarki, jak
pokazano ponizej, aby zapobiec zsuwaniu sie liny z haka.
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Instalowanie gniazdka elektrycznego

Notatka :Jesli okablowanie regulatora predkosci nie ma 2-
stykowego ztgcza meskiego (czarny przewdd z czerwonym ztgczem),
podtgcz wtyczke zasilania (cze$¢ nr 6541X, sprzedawana oddzielnie)
do ztgcza wysokopragdowego, aby zasili¢ wyciggarke.

Q UWAGA: RYZYKO USZKODZENIA
DO AKCESORIOW!Kable s3 wstepnie zainstalowane

gniazdko elektryczne. Zwré¢ uwage na biegunowosc¢ i kolor kabla. Upewnij sie, ze
polaryzacja jest prawidtowa podczas instalacji na ztgczu wysokopradowym:

czerwony (+) (dodatni), czarny (-) (ujemny).

Podczas instalacji naleZy upewnic sie,
Ze zaciski zigcza wysokoprgdowego i
gniazda zasilania sa

w pozycji kontaktu bezposredniego.

Okablowanie ESC

2,6 x 8 mm BCS
(samogwintujace)

Ztacze

Kolory kabli nie
pasuja

Wtyczka
z ESC

Pokrywa
gniazda
aktualny

Okablowanie ESC

Pieza nr | Opis

886!

8858 Tusze (delantero y trasero), cabrestante/
calcomania

8859 Prowadnica kabla, cabrestante

8860 Montaz eje carrete, cabrestante

8861 Kwadrat, kabestany

8862 Motoreduktor, kabestany

8863 Gancho, cabrestante (acero)/ uchwyt na
kabel/ arandela

8864 Przewéd kabestanu (szary)

8864R Przewéd kabestanu (czerwony)

8864X Kabel, kabestany (azul)

D)

= C52,5x10 mm

1,6x7mm BCS

(samogwintujace)

CS2,5x12mm

CS2,5x12mm

Informacje o gwarancji

Gwarancja Traxxas na komponenty elektryczne
obejmuje ausencia wad w materiale i mano de obra w
okresie 30 dni od daty zwrotu.

Ograniczenia:Cualquier y toda garantia no cubre el replacement
de piezas y components dafiados por abuse, negligencia, uso
irrazonable o nieodpowiedni, colisién, agua o dampad excesiva,
quimicos, konserwacja poco frecuente o inadecuado, Accidente,
alteration ormodification no autorizados u otros elementos
Considerados consumables . Traxxas no cubrird los gastos de
envio o transporte del componente defektuoso desde su
localidad hasta nuestra empresa.

Garantia de por vida para el system elektroniczny Traxxas
Po sprzedazy plazo de la garantia Traxxas naprawi komponenty
elektroniczne w ramach planu taryfowego. Odwiedz
Traxxas.com/support, aby uzyskac¢ aktualne koszty i koszty
gwarancji. Las reparations cubiertas estan limitadas a los zadne
elementy mechaniczne, ktére NIE se sometieron a abuse, mala
utilizacién o negligencia. Utracone produkty uszkodzone w
wyniku celowego naduzycia, niewtasciwego uzycia lub
zaniedbania mogg podlega¢ dodatkowemu tadunkowi.
Odpowiedzialnos$¢ Traxxas w tym przypadku przekroczy
rzeczywistg ceng compra de este producto. Para su reposicién,
el producto debe ser devuelto en condition de nuevo, con su
embalaje y recibo de compra desglosado.

Aby uzyskac informacje o patentach i patentach w tramite,
odwiedz Traxxas.com/pat

Mercedes-Benz®, G 500® i G 63® swoje marki handlowe
firmy Mercedes-Benz/Daimler AG.
Land Rover® i Defender® swoje marki handlowe
firmy Jaguar Land Rover Limited.
Ford® i Bronco® swoimi markami handlowymi
firmy Ford Motor Company.
Chevrolet® i Blazer® to komercyjne marki General Motors.
Prawa autorskie Cualquier do marek handlowych i usadas
Licencja Bajo Traxxas.

* OSTRZEZENIE :
A NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!
Ten produkt zawiera baterie guzikowa. NIE
WOLNO potykac baterii. Potkniecie baterii guzikowej

moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w
ciggu zaledwie 2 godzin i moze doprowadzi¢ do $mierci.

Jesli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub

umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.

* Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na
niewtasciwy typ. Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na
baterie tego samego lub réwnowaznego typu zalecanego
przez producenta.

* Wrzucanie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika,
mechaniczne zgniatanie lub ciecie baterii moze
spowodowac wybuch.

TRAXXAS.com

* Ekstremalnie wysokie temperatury i/lub bardzo niskie
ci$nienie powietrza mogg spowodowac wybuch lub
uwolnienie tatwopalnej cieczy lub gazu.

* Przechowuj nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem

dzieci.

« Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo,
przestan uzywac produktu i trzymaj go poza
zasiegiem dzieci.

4 Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, telefon: 972-549-3000, faks: 972-549-3011, e-mail: support@Traxxas.com



